
Внутри ментальной сферы.

Йегер подбросила девушку-рейнджера с 89 места в воздух, развернулась, подпрыгнула и
нанесла ей мощный удар с разворота.

Бум!

В твердой земле образовалась большая яма, а повсюду разлетелись пыль и грязь.

– Такие слабые. И это было 89 место, серьезно? – Йегер мягко приземлилась на землю, но на её
лице отражалось лишь недовольство.

Хотя она уже заранее мысленно подготовилась, что испытание будет слишком легким, она всё
равно была довольно сильно разочарована.

На самом деле, она даже могла не доставать свой фиолетовый лук. Собственно, она и убрала
его обратно уже после первого противника. Сейчас она сокрушала ментальных духов просто
голыми руками.

– Мы обе рейнджеры, так почему между нами такая большая разница? – Йегер наблюдала, как
оседает разлетевшаяся пыль, а тем временем девушка-рейнджер исчезла в частицах света.

– Наверное, это потому, что я слишком сильная. Мне уже очень трудно найти соперника на
моем ранге, даже учитывая то, что я лишь недавно поднялась до бронзового. – Пожав плечами,
ответила сама себе Йегер.

Сразу после того, как она произнесла эти слова, окружение внезапно изменилось.

Йегер оказалась на арене, где теперь ей противостоял паладин с 88-го места.

– Так медленно сражаться с ними по одному за раз, как сейчас. Разве я не могу просто сделать
так, чтобы они все набросились на меня сразу? – Йегер мягко покачала головой, бормоча что-
то себе под нос.

Если бы авантюристы снаружи узнали, о чём она думает, они наверняка бы офигели до такой
степени, что забыли бы как дышать.

– [Защита Святого Света]! [Молот Святого Света]! – Паладин ничего не ответил на слова Йегер.
Он был простым ментальным духом, поддерживающим только боевой режим, так что он
немедленно и агрессивно отреагировал на противника, использовав свои навыки.



Увидев гигантский золотой энергетический молот, летящий в ее сторону, Йегер даже не
попыталась увернуться. Вместо этого она посмотрела прямо на паладина и сжала кулаки,
готовясь к контратаке.

Однако, когда золотой энергетический молот пролетел половину пути до неё, то особое
ощущение с арены гильдии искателей приключений появилось вновь.

В этот момент Йегер почувствовала, что ее аура становиться похожей на паутину, в то время
как золотой молот был похож на бабочку, запутавшуюся в ней. Она была в центре сети и
мгновенно осознавала все, что происходит вокруг.

Нет, возможно, было бы более лучше продолжать описывать ее ауру как подобную щупальцам,
потому что она теперь ощущалась словно как дополнительное чувство. Даже не глядя на
золотой молот глазами, Йегер могла прекрасно уловить большую часть информации о нём,
включая приблизительную мощность.

Это мистическое чувство простиралось вокруг нее примерно в радиусе пяти метров. В этой
области у нее вообще не было слепых зон.

– Это немного похоже на то, как всякие культиваторы из романов обозревают всё
происходящее вокруг себя. – Золотой молот приближался и собирался ударить по Йегер, но она
неторопливо контратаковала, прямо во время разговора с самой собой, и молниеносным
ударом отбросила его в сторону.

Тем временем паладин уверенно бросился в ее сторону, сразу после того, как понял, что
энергетический молот оказался бесполезен. Настоящий молот в его руках готовился
обрушиться прямо на голову Йегер.

– В этой области я могу ощутить каждое движение, которое делает противник. Она передает в
разы больше информации, чем я могу получить от собственных глаз, да и скорость, с которой
данные обрабатываются в голове, также намного выше.

Йегер сделала шаг в сторону и тем самым уклонилась от яростной атаки паладина, причём
молот прошел на волосок от её тела. Затем она шагнула уже вперед, пригнулась и ударила
железным кулаком.

Бум!

Паладин, получивший столь внезапный удар, полетел назад, будто выпущенная пуля. Он летел
так быстро, что в воздухе даже послышался свистящий звук.

Прежде чем паладин успел врезаться в зрительские трибуны арены, Йегер использовала
[Мерцание] и тут же догнала его. Она подпрыгнула, схватила его за руку и на большой



скорости развернулась прямо в воздухе, после чего отпустила, добавив импульса.

Паладин казался консервной банкой, которой жонглировали, как хотели. Он с громким
треском врезался в ряды зрительских трибун, отчего повсюду разлетелись пыль и обломки.

– В своём домене я могу фиксировать каждое движение противника, что позволяет мне
понимать происходящее с большой точностью и перехватывать инициативу.

Йегер растопырила пальцы, заставляя концентрированную ауру, которую было трудно
разглядеть невооруженным глазом, тут же закружиться вокруг них. Затем аура расширилась и
действительно превратилась в нечто, напоминающее множество щупалец.

– Я могу придать форму своей ауре, и, похоже, она даже может атаковать.

Произнеся это, Йегер подошла к зрительским трибунам. К этому времени паладин еще не
успел встать на ноги, только поднял голову, но этого было достаточно, чтобы заметить, как на
него обрушивается почти незаметный мощный удар.

Бум!

Произошел мощный энергетический выплеск, от чего зрительские трибуны рухнули и повсюду
разлетелась пыль.

Йегер поскорее отпрыгнула и вернулась в центр арены.

– Запас моих ментальных сил значительно просел. – После удара ее лицо сделалось бледно-
белым, а тело стало слегка подрагивать.

Было очевидно, что последняя атака отняла у нее много энергии.

– Однако её мощь - это нечто. Как будто я снесла эти трибуны бульдозером. – Йегер
удовлетворенно кивнула, глядя на гору досок, оставшихся от зрительских трибун.

В настоящее время она находилась в форме ментального духа, поэтому использовала свою
ментальную силу. Но во внешнем мире она бы использовала ману.

И скорее всего, чтобы в обычном теле использовать этот же навык в полную силу хотя бы один
раз, ей потребуется вся ее мана.

– Также требуется приличное количество ментальных сил, чтобы поддерживать личный домен.
К счастью, пока я не получу повреждений в бою, запас ментальных сил будет полностью



восстанавливаться еще до того, как решит показать свой нос мой следующий противник. В
противном случае было бы невероятно трудно сражаться со всеми этими ментальными духами
без передышек.

Йегер сжала кулаки и сосредоточилась. Вскоре она оказалась на новом поле битвы.

Покуда Йегер раз за разом бросала вызов всё новым и новым соперникам в Бронзовом
испытании…

В реальном мире, в районе Хуаду.

Скай вошел в чрезвычайно экстравагантно обставленный большой кабинет.

Он сел на диван, поправляя очки в золотой оправе. Судя по выражению лица, он был
совершенно спокоен, однако бегающие глаза рушили всю эту иллюзию.

– Эти два труса меня так злят. – Ни с того ни с сего пробормотал себе под нос Скай.

Те, кого он назвал двумя трусами, очевидно, были его коллегами - главами гильдий:
[Хрустальное Сердце] и [Насмехающийся Над Небесами].

Первоначально он считал этих двоих его лучшим выбором для союза, так как все они начали из
одной Деревни Новичков. Однако, когда эти двое узнали о последних новостях о Принцессе,
они мгновенно струхнули и пошли на попятную, так что сотрудничество с ними стало
невозможным.

– Эти трусы не заслуживают того, чтобы я потратил еще хоть одну нервную клетку, пытаясь
вступить с ними в союз.

Скай приехал в Хуаду именно по причине возможности заключения более выгодного союза. Он
намеревался заключить договор со [Смертью Любви], сильнейшей гильдией этого района,
чтобы наконец расправиться с Принцессой и украсть всё, чем она владела!

– Прости, что заставил тебя долго ждать, Скай. – Дверь кабинета открылась, и вошел красивый
юноша ростом 1,8 метра. Он был одет в обычную повседневную одежду, но у него было очень
приятное лицо.

– Молодой мастер Вайлд, давно не виделись. – Скай поспешно встал, когда увидел быстро
идущего навстречу юношу.

– Садись, садись, садись. Что привело тебя сюда сегодня? – Красивый юноша с легкой улыбкой
велел ему сесть.



Звали этого юношу Вайлд Аррогант*. Да, его имя действительно означало "дикость", а фамилия
"высокомерие". Люди называли его Молодым мастером Вайлдом. Он был молодым
наследником Семьи Аррогантов, которая была самой влиятельной семьей в районе Хуаду.

(*П.п. Тут его можно было бы обозвать Дикусом Высокомерусом... Но во избежание
кринжемоментов было принято решение оставить вариант транскрипции с английского. Вайлд
- Дикий, Аррогант - Высокомерный.)

Скай еще раз поправил свои золотые очки, после чего, решив сразу перейти к делу, посмотрел
прямо на собеседника:

– Итак, Вайлд, я пришел сюда, на личную встречу с тобой, дабы обсудить союз против
Принцессы.

http://tl.rulate.ru/book/34687/1661282


